LARGE SERIES 2 DIE SETS - LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE
SET 50 BMG

Lee Large Series 2 Die sets are to be used with the Classic Cast Press only.
Includes full length sizing die, bullet seating die, and instructions. 1-1 1/4 X12
Threads. Does not include shellholder or powder dipper.
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Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE SET 50 BMG
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053068

Mfr. No.: 90515

Cartridge: 50 BMG

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.953kg

UPC: 734307905156

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LARGE SERIES 2 DIE SETS
LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE SET 50
BMG

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Lee Large Series 2 Die Set fir 50 BMG entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb der Classic Cast Press vertraut bist, bevor du dieses Die Set
verwendest.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schiitzen.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.
® Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen

Personen, auf.

Uberpriife regelmaRig dein Die Set auf Abnutzung und Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Komponenten.

Verwende das Die Set nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung des Die Sets.

Stelle sicher, dass die Classic Cast Press sicher montiert und stabil ist, bevor du mit dem Betrieb beginnst.
Verwende den richtigen Shellholder und Pulverléffel, wie in den Anweisungen angegeben.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die 50 BMG Patrone.

Uberpriife immer, ob das Die Set vor der Benutzung richtig eingestellt ist.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung des Die Sets, um Konzentration und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Wenn du wahrend der Benutzung auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten stdf3t, stoppe sofort und
Uberprife die Ausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Montiere die Classic Cast Press sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.

* Befestige die FullLength Sizing Die an der Presse und stelle sicher, dass sie richtig angezogen ist.
® |nstalliere die GeschosssetzDiise gemal den bereitgestellten Anweisungen.

* Uberpriife, ob alle Komponenten korrekt ausgerichtet sind, bevor du fortfahrst.

Nutzung

® Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Uberprifst.

® Setze den Shellholder in die Presse ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

® Folge den Anweisungen zur Einstellung der Dies, um die gewlnschte Groé3e und Setztiefe zu
erreichen.

® Reinige die Dies nach jedem Betrieb, um Ablagerungen zu vermeiden und einen reibungslosen Betrieb
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Wenn das Die Set irreparabel beschadigt ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Metall und
Kunststoffkomponenten.

® Entsorge das Die Set nicht im allgemeinen Hausmdill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung deines Lee Large Series 2 Die Sets, wende dich
bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers. Es ist wichtig, Uber mdgliche Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu deinem Produkt informiert zu bleiben.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem Lee Large Series 2 Die Set fir 50 BMG gewaébhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemaRe Handhabung, um die vollen Vorteile deiner Wiederladeausriistung zu genief3en.



Safety Instruction Guide for LARGE SERIES 2 DIE
SETS LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE SET
50 BMG

Introduction

Thank you for choosing the Lee Large Series 2 Die Set for 50 BMG. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of the Classic Cast Press before using this die set.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes
from debris.

Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Store the die set in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect your die set for wear and damage. Do not use any damaged components.

Do not use the die set for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions when using the die set.

Ensure that the Classic Cast Press is securely mounted and stable before operation.

Use the correct shellholder and powder dipper as specified in the instructions.

Do not exceed the recommended load specifications for the 50 BMG cartridge.

Always doublecheck that the die set is properly adjusted before use.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus and safety.

If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Securely mount the Classic Cast Press on a stable work surface.

Attach the fulllength sizing die to the press, ensuring it is tightened properly.
Install the bullet seating die according to the instructions provided.

Ensure that all components are aligned correctly before proceeding.

2. Usage

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the shellholder into the press, ensuring it is seated properly.

Follow the instructions for adjusting the dies to achieve the desired sizing and seating depth.
After each operation, clean the dies to prevent buildup and ensure smooth operation.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the die set becomes damaged beyond repair, follow local guidelines for disposing of metal and plastic

components.
® Do not dispose of the die set in general household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of your Lee Large Series 2 Die Set, please refer to the
manufacturer's customer service resources. It is important to stay informed about any potential recalls or safety alerts
related to your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Lee
Large Series 2 Die Set for 50 BMG. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the full benefits of your
reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE LA SERIE GRANDE 2 DE LEE PRECISION
LEE LARGE SERIES 3 DIE SET 50 BMG

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de la Serie Grande 2 de Lee para 50 BMG. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con la operacién de la prensa Classic Cast antes de usar este juego de dies.
® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus
ojos de los escombros.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Guarda el juego de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente tu juego de dies en busca de desgaste y dafios. No uses componentes dafiados.
No uses el juego de dies para ningln propdsito que no sea Ssu USO previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el juego de dies.

Asegurate de que la prensa Classic Cast esté montada de manera segura y estable antes de operar.

Usa el shellholder y la cucharilla para pélvora correctos segun lo especificado en las instrucciones.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 50 BMG.

Siempre verifica que el juego de dies esté correctamente ajustado antes de usarlo.

Evita distracciones mientras usas el juego de dies para mantener el enfoque y la seguridad.

Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona
el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

Monta de manera segura la prensa Classic Cast sobre una superficie de trabajo estable.

Adjunta el die de tamafio de longitud completa a la prensa, asegurandote de que esté bien apretado.
Instala el die para asentar balas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Aseglrate de que todos los componentes estén alineados correctamente antes de continuar.

2. Uso

Prepara tus cartuchos limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.

Inserta el shellholder en la prensa, asegurandote de que esté colocado correctamente.

Sigue las instrucciones para ajustar los dies y lograr la profundidad de tamafio y asiento deseada.
Después de cada operacion, limpia los dies para evitar acumulaciones y asegurar un funcionamiento
suave.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® Sieljuego de dies se dafia mas alla de la reparacidn, sigue las pautas locales para la eliminacion de
componentes metalicos y plasticos.

® No deseches el juego de dies en la basura doméstica general si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu Juego de Dies de la Serie Grande 2 de Lee,
consulta los recursos de servicio al cliente del fabricante. Es importante mantenerse informado sobre cualquier
posible retiro o alerta de seguridad relacionada con tu producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Juego de Dies de la Serie Grande 2 de Lee para 50 BMG. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para

disfrutar de todos los beneficios de tu equipo de recarga.



Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE DIES
LARGE SERIES 2 DE LEE PRECISION LEE LARGE
SERIES 3 DIE SET 50 BMG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Large Series 2 de Lee pour 50 BMG. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ensemble de dies. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que vous étes familiarisé avec le fonctionnement de la presse Classic Cast avant d'utiliser cet
ensemble de dies.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité,

pour protéger vos yeux des débris.

Gardez I'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement votre ensemble de dies pour détecter l'usure et les dommages. Ne pas utiliser de

composants endommages.

N'utilisez pas lI'ensemble de dies a d'autres fins que son utilisation prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Suivez toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

Assurezvous que la presse Classic Cast est solidement fixée et stable avant I'opération.

Utilisez le bon portedouille et la cuillere & poudre comme spécifié dans les instructions.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 50 BMG.

Veérifiez toujours que I'ensemble de dies est correctement ajusté avant utilisation.

Evitez les distractions pendant I'utilisation de I'ensemble de dies pour maintenir votre concentration et votre
sécurité.

® Sivous rencontrez des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel pendant l'utilisation, arrétez
immédiatement et inspectez I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Fixez solidement la presse Classic Cast sur une surface de travail stable.

Fixez le die de mise a taille intégrale a la presse, en vous assurant qu'il est correctement serré.
Installez le die de siége de balle selon les instructions fournies.

Assurezvous que tous les composants sont correctement alignés avant de continuer.

2. Utilisation

® Préparez vos étuis de cartouche en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels
défauts.
Insérez le portedouille dans la presse, en vous assurant qu'il est correctement en place.

® Suivez les instructions pour ajuster les dies afin d'obtenir la taille et la profondeur de siége souhaitées.

® Aprés chaque opération, nettoyez les dies pour éviter I'accumulation et garantir un fonctionnement
fluide.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Sil'ensemble de dies devient endommagé audela de toute réparation, suivez les directives locales pour
I'élimination des composants métalliques et plastiques.

® Ne jetez pas lI'ensemble de dies dans les déchets ménagers généraux s'il contient des matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
ensemble de dies Large Series 2 de Lee pour 50 BMG. Priorisez toujours la sécurité et la bonne manipulation pour
profiter pleinement des avantages de votre équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i LARGE SERIES
2 DIE SETS LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3
DIE SET 50 BMG

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lee Large Series 2 Die Set per 50 BMG. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del Classic Cast Press prima di utilizzare questo set di die.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (EPP) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per evitare incidenti.

Conserva il set di die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il tuo set di die per usura e danni. Non utilizzare componenti danneggiati.

Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il set di die.

Assicurati che il Classic Cast Press sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'operazione.

Utilizza il corretto shellholder e misurino per polvere come specificato nelle istruzioni.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 50 BMG.

Controlla sempre che il set di die sia regolato correttamente prima dell'uso.

Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso, fermati immediatamente e ispeziona
l'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

Monta saldamente il Classic Cast Press su una superficie di lavoro stabile.

® Attacca il die di dimensionamento a lunghezza completa al press, assicurandoti che sia serrato
correttamente.
Installa il die per l'inserimento del proiettile secondo le istruzioni fornite.

® Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente prima di procedere.

Uso

Prepara i tuoi casi di cartuccia pulendoli e ispezionandoli per difetti.
Inserisci il shellholder nel press, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Segui le istruzioni per regolare i die per ottenere la dimensione e la profondita di inserimento
desiderate.

® Dopo ogni operazione, pulisci i die per prevenire accumuli e garantire un funzionamento fluido.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il set di die diventa danneggiato oltre la riparazione, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei

componenti in metallo e plastica.
Non smaltire il set di die nei rifiuti domestici generali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del tuo Lee Large Series 2 Die Set, ti
preghiamo di fare riferimento alle risorse del servizio clienti del produttore. E importante rimanere informati su
eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Lee
Large Series 2 Die Set per 50 BMG. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla corretta manipolazione per godere
appieno dei vantaggi della tua attrezzatura di ricarica.



Turvaohjeet LARGE SERIES 2 DIE SETS LEE
PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE SET 50 BMG

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Lee Large Series 2 Die Setin 50 BMG:lle. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat die setia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tunnet Classic Cast puristimen toiminnan ennen die setin kayttoa.

Kéayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi
roskilta.

Pida tydtila siistiné ja jarjestettyné onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta die setti turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista die setti saanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Al4 kayta vaurioituneita osia.

Ala kayta die settia muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Noudata aina valmistajan ohjeita die setin kaytdssa.

Varmista, etta Classic Cast puristin on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Kayta oikeaa patruunapidiketta ja jauheannostelijaa ohjeiden mukaan.

Ala ylita suositeltuja latausmaéria 50 BMG patruunalle.

Tarkista aina, ettd die setti on oikein s&édetty ennen kaytt6a.

Valta hairidtekijoita die settia kaytettaessa keskittydksesi turvallisuuteen.

Jos kohtaat toimintahdirioita tai epéatavallista kayttaytymista kayton aikana, lopeta heti ja tarkista laitteet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita Classic Cast puristin tukevasti tyopinnalle.

® Kiinnita tayspitkéd kokoamisdie puristimeen varmistaen, ettd se on kunnolla kiristetty.
® Asenna luodin istutusdie ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein linjassa ennen jatkamista.

2. Kayttd

® Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikoja varten.

® Aseta patruunapidike puristimeen varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Noudata ohjeita diejen sadatédmiseksi halutun koon ja istutussyvyyden saavuttamiseksi.

® Puhdista die setti jokaisen kayton jalkeen, jotta valtetaan kertymista ja varmistetaan sujuva toiminta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

® Jos die setti vaurioituu korjaamattomasti, noudata paikallisia ohjeita metallin ja muovin havittdmiseksi.
* Ala havita die settia yleisessa kotitalousjétteessé, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Lee Large Series 2 Die Setin turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
valmistajan asiakaspalveluresursseihin. On tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai
turvallisuushélytyksista, jotka liittyvéat tuotteeseesi.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Lee Large
Series 2 Die Setin kanssa 50 BMG:lle. Aina turvallisuus ja oikea kasittely etusijalle, jotta voit nauttia taysimaaraisesti
latausvalineidesi eduista.



